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Lag

om dndring av miljoskyddslagen for sjofarten

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 miljoskyddslagen for sjofarten (1672/2009) 3 kap. 15 § och 7 kap. 14 a och
14 b §, avdem 7 kap. 14 a § sddan den lyder i lag 990/2018 och 14 b § sddan den lyder i
lag 275/2017,

dndras 1 kap. 1 och 4 §, 2 kap. 7 §, 3 kap. 2 §, rubriken for 5 kap., 5 kap. 1 § 1 mom.
samt 2 och 5§, 6 kap. 2 § 3 mom., 5 § 1-3 mom. och 6 § 2 mom., 7 kap. 6 §, 7 a kap.,
8 akap. 1-3 §, 9 kap. 6 § 5 mom. och 8 § 2 mom., 12 kap. 6 § 1 och 2 mom. och 8 § 1
och 2 mom., 13 kap. 3 § 2 mom. 8 a- och 10 c-punkten och 3 § 5 mom., 7 §, 8 § 1 mom.
och 9 § samt bilagan till lagen,

av dem 1 kap. 1 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 628/2017, 2 kap. 7 §, 5 kap. 1 §
1 mom. och 5 §, 6 kap. 6 § 2 mom., 7 kap. 6 §, 9 kap. 6 § 5 mom. och 8 § 2 mom. samt
13 kap. 3 § 5 mom. saddana de lyder i lag 669/2021, 6 kap. 2 § 3 mom. och 5 § 1-3 mom.,
8 a kap. 1-3 § och 13 kap. 7 § sddana de lyder i lag 990/2018, 7 a kap. sadant det lyder i
lagarna 998/2014 och 669/2021, 12 kap. 6 § 1 mom. sadant det lyder i lag 1357/2018,
12 kap. 6 § 2 mom. och 8 § 2 mom. sddana de lyder i lag 473/2016, 13 kap. 3 § 2 mom.
8 a-punkten sddan den lyder i lag 275/2017 och 3 § 2 mom. 10 c-punkten sddan den lyder
ilag 628/2017, samt 13 kap. 8 § 1 mom. sadant det lyder i lag 1537/2019, och

fogas till 1 kap. 2 §, sddan den lyder i lag 669/2021, nya 11 a-, 14 a-, 37 a- och 41 a-punk-
ter, till 5 kap. enny 1 a §, till 7 kap. enny 9 b §, till lagen ett nytt 7 b kap., till 8 a kap. nya
4-6 §, till 12 kap. 2 §, sddan den lyder i lagarna 990/2018 och 669/2021, ett nytt
4 mom., till 12 kap. nya 8 a, 12 a och 12 b §, till 13 kap. 2 §, sddan den lyder i lag
990/2018, ett nytt 4 mom. och till 3 § 2 mom., sddant det lyder delvis &ndrat i lagarna
473/2016, 275/2017, 628/2017 och 669/2021, nya 6 a- och 9 a-punkter samt till lagen en
ny bilaga 2 som foljer:

1 kap.
Allménna bestimmelser
1§

Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att forhindra miljoforstdring som orsakas av normal drift av far-
tyg genom forbud mot utslépp av skadliga &mnen till luft och vatten eller genom begrins-
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ningar av utslépp av sddana d&mnen. Dessutom reglerar lagen hur avfall frdn normal drift
av fartyg ska tas emot i hamn.

Lagen innehéller dels bestimmelser om det nationella verkstéllandet av de bestimmel-
ser om forhindrande av milj6forstdring orsakad av normal drift av fartyg som foljer av de
internationella forpliktelser som &r bindande for Finland och Europeiska unionens réttsak-
ter, dels andra bestdimmelser om forhindrande av miljoforstéring som normal drift av far-
tyg ger upphov till.

Nir det géller fartyg innehaller lagen nationella bestimmelser om precisering och kom-
plettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1257/2013 om éatervin-
ning av fartyg och om dndring av férordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv 2009/16/EG,
samt bestimmelser om det nationella genomforandet av den i Hongkong den 15 maj 2009
ingdngna internationella Hongkongkonventionen om siker och miljoriktig fartygsatervin-
ning, nedan Hongkongkonventionen. Denna lag innehdller dessutom nationella bestdm-
melser om precisering och komplettering av bestimmelserna om sjotransport i Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) 2023/1804 om utbyggnad av infrastruktur {or alter-
nativa drivmedel och om upphédvande av direktiv 2014/94/EU.

28
Definitioner

I denna lag avses med

11 a) forordningen om anvindning av fornybara och koldioxidsndla brénslen for sjot-
ransport Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1805 om anvidndning av
fornybara och koldioxidsnala brénslen for sjotransport och om &ndring av direktiv
2009/16/EG,

14 a) grdvatten sddant behandlat och obehandlat avloppsvatten fran fartyg som upp-
kommer vid bad, disk och tvitt, med undantag for avloppsvatten fran toaletter, sjukhus,
djurutrymmen och lastrum enligt definitionen i regel 1.3 i bilaga IV till MARPOL-kon-
ventionen,

37 a) MRV-forordningen Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/757 om
overvakning, rapportering och verifiering av véxthusgasutslépp fran sjotransporter och
om &ndring av direktiv 2009/16/EG,

41 a) avgasreningssystem en anordning som avligsnar svaveldioxidutslapp fran ett far-
tygs avgaser sd att svaveldioxidutsldppen fran avgaserna i sin helhet och kontinuerligt fas
att sjunka till minst samma niva som de skulle vara pa om fartyget anvénde brinsle som
uppfyller kraven i 7 kap. 7 § 1 mom.,

43§
Lagens tillimpning pd polisens, Forsvarsmaktens och Grdnsbevakningsvisendets fartyg

Denna lag tillimpas pa polisens, Forsvarsmaktens och Griansbevakningsvésendets far-
tyg, om inget annat foljer av deras sérskilda konstruktion eller funktion.

Denna lag tillimpas dock undantagsldst pa polisens, Forsvarsmaktens och Gransbevak-
ningsvisendets fartyg, om de regelbundet anvénds i allmén trafik for transport av passa-
gerare eller last.
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2 kap.
Forhindrande av oljeutsléipp fran fartyg

78
1OPP-certifikat

Oljetankfartyg i internationell fart vars bruttodréktighet &r minst 150 och andra fartyg i
internationell fart vars bruttodréktighet dr minst 400 ska i fradga om konstruktion och an-
ordningar uppfylla vad som foreskrivs i bilaga I till MARPOL-konventionen. Som ett be-
vis pa detta ska fartyget ha ett internationellt oljeskyddscertifikat (/OPP-certifikat).

For obemannade pramar som inte dr sjdlvgaende kan i enlighet med MARPOL-konven-
tionen i stillet for IOPP-certifikat utfirdas dispenscertifikat for sddana pramar.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap utfardar
pa skriftlig ansdkan IOPP-certifikat for finska fartyg eller dispenscertifikat for obemanna-
de pramar som inte dr sjalvgaende enligt formuléret i bilaga I till MARPOL-konventionen.
Transport- och kommunikationsverket far utfarda IOPP-certifikat for utldndska fartyg pé
begéran av fartygets flaggstat. Certifikat samt dispenscertifikat for obemannade pramar
som inte &r sjdlvgaende utfardas for viss tid och for hogst fem ar &t gangen.

3 kap.
Oljeutslappsavgift

2§
Oljeutsldappsavgiftens storlek

Oljeutslappsavgiften bestams utifran utslappets omfattning och fartygets bruttodréktig-
het enligt den avgiftstabell som utgér bilaga 1 till lagen.

5 kap.
Forhindrande av utsldpp av toalettavfall och gravatten fran fartyg

1§
Forbud mot utsldpp av toalettavfall och utslippsbegrdnsningar

Utslapp till vatten av obehandlat eller behandlat toalettavfall fran fartyg &r forbjudet pa
finskt insjdomrade och i den ekonomiska zonen och frén finska fartyg dven utanfor terri-
torialvattnen och den ekonomiska zonen i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga I'V till
MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser
som dr bindande for Finland eller Europeiska unionens rittsakter. Pa territorialvattnen ar
det forbjudet att sldppa ut obehandlat och behandlat avloppsvatten till vatten fran fartyg
vars bruttodréktighet dr minst 400, eller fran mindre fartyg dn detta som fér ta minst 15
personer.
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lag§
Férbud mot utsldapp av gravatten

Utslépp till vatten av gravatten &r forbjudet pa territorialvattnen fran fartyg vars brut-
todrédktighet dr minst 400, eller frdn mindre fartyg &n detta som tar minst 15 personer och
vars skrovlédngd &r mer 4n 24 meter.

Utsléppsforbudet enligt 1 mom. tillimpas inte pa sddana fartyg som byggts fére 1990
och som producerar isbrytartjanster for Trafikledsverket pa basis av ett avtal eller ett stats-
fordrag.

Ett fartyg som avses i 1 mom. ska fore ankomsten fran en annan stats territorium till
Finlands territorialvatten genom anteckningar i fartygets maskindagbok eller nagon annan
dagbok for fartyget kunna pévisa att fartygets dverbordventil vid ankomsten till Finlands
territorialvatten har stdngts senast vid territorialvattengransen, om inte utslapp av gravat-
ten har varit tillatet enligt 2 §. P4 fartyg i inrikes fart ska 6verbordventilen vara stingd un-
der hela sjoresan nér fartyget trafikerar finskt vattenomréde. I en situation dér ett fartyg
har ldmnat gravatten i en hamn, ska dessutom i fartygets maskindagbok eller ndgon annan
dagbok for fartyget antecknas nér och i vilken finsk hamn gravatten har lamnats samt
méngden gravatten som ldmnats i hamnen.

2§
Utsldpp av toalettavfall och gravatten i undantagsfall

Bestimmelserna i 1 och 1 a § géller inte utslapp av toalettavfall eller gravatten till vat-
ten, om

1) utsléppet dr nodvéndigt for att trygga fartygets eller de ombordvarandes sékerhet el-
ler for att ridda ménniskoliv, eller

2) utslappet harror fran en skada pé fartyget eller dess utrustning, om alla skéliga for-
siktighetsatgdrder har vidtagits fore och efter det att skadan uppkommit for att forhindra
eller minimera utslappet.

58
ISPP-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodréktighet r minst 400 eller som far ta fler &n 15
personer samt varje passagerarfartyg i internationell fart ska ha ett internationellt forore-
ningsskyddscertifikat for toalettavfall (ISPP-certifikat) i enlighet med bilaga I'V till MAR-
POL-konventionen.

Obemannade prémar som inte &r sjilvgaende kan i enlighet med MARPOL-konventio-
nen i stéllet for ISPP-certifikat beviljas dispenscertifikat for sddana pramar.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap ska pa
skriftlig ansokan utfarda ISPP-certifikat for finska fartyg eller dispenscertifikat for obe-
mannade pramar som inte dr sjdlvgéende enligt formuléret i bilaga IV till MARPOL-kon-
ventionen, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kommuni-
kationsverket far utfirda ISPP-certifikat for utlindska fartyg pa begdran av fartygets
flaggstat. Certifikat samt dispenscertifikat fér obemannade pramar som inte &r sjélvgaen-
de ér i kraft viss tid och hogst fem ar &t gangen.
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6 kap.
Forhindrande av utsléipp av fast avfall fran fartyg

2§
Utslipp av fast avfall i undantagsfall

Avlagsnande eller oavsiktlig forlust enligt 1 mom. ska antecknas i fartygets avfallsdag-
bok eller i dess avfallsdagbok for inrikes fart.

58
Fartygs avfallsdagbok

Pa ett finskt fartyg som har en bruttodraktighet av minst 100 eller som fér ta minst 15
personer, pa ett utlindskt fartyg i internationell fart som anléper en hamn i Finland och
som har en bruttodraktighet av minst 100 eller som fér ta minst 15 personer samt pa en fast
eller flytande plattform ska antingen befdlhavaren, eller under befalhavarens tillsyn ndgon
annan i befilet, fora avfallsdagbok 6ver det fasta avfallet. P4 fartyg i inrikes fart som har
en bruttodréktighet av minst 100 eller som fér ta minst 15 personer kan i stillet for avfalls-
dagbok foras avfallsdagbok for inrikes fart, som kan utgéra en del av fartygets dagbok.

Avfallsdagboken och avfallsdagboken for inrikes fart ska bevaras pa ett sddant stille att
de ar latt tillgangliga for inspektion, och de ska sparas i tva ar efter den sista anteckningen
i dagboken.

Transport- och kommunikationsverket har ritt att granska avfallsdagboken och avfalls-
dagboken for inrikes fart och pa begéran fa ett av fartygets befdlhavare styrkt utdrag ur
den. Nér fartyget ligger i utlindsk hamn eller i en offshore-terminal har en behdrig myn-
dighet i utlandet ratt att granska avfallsdagboken och péa begéiran fa ett av befalhavaren
styrkt utdrag ur den. Atgirder som Transport- och kommunikationsverket vidtar med std
av detta moment ska utforas sa snabbt som majligt och utan att fartyget fordrojs i onédan.

63§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga V till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens rittsakter meddela tek-
niska foreskrifter i frdga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det gil-
ler finska fartyg, ocksa i fraga om omraden utanfor dessa om foljande:

1) typgodkidnnanden som géller sddana sonderdelningsanordningar som behovs for att
folja den begransning enligt 1 § i detta kapitel som géller utsldapp av fast avfall,

2) formularet for fartygets avfallsdagbok enligt 5 § i detta kapitel, och

3) formuléret for avfallsdagboken for inrikes fart enligt 5 § i detta kapitel.
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7 kap.
Forhindrande av luftfororening fran fartyg

6§
IAPP-certifikat

Fartyg i internationell trafik vars bruttodriktighet 4r minst 400 ska ha ett internationellt
luftskyddscertifikat (/4 PP-certifikat) som anger att fartyget uppfyller kraven i bilaga VI
till MARPOL-konventionen.

Obemannade pramar som inte ar sjalvgadende kan i enlighet med MARPOL-konventio-
nen i stillet for IAPP-certifikat beviljas dispenscertifikat for sddana pramar.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkdnt klassificeringsséllskap ska pa
skriftlig ansokan utfarda IAPP-certifikat for finska fartyg eller dispenscertifikat for obe-
mannade pramar som inte ar sjalvgaende enligt formuldret i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kommuni-
kationsverket far utfarda IAPP-certifikat for utlindska fartyg pa begiran av fartygets
flaggstat. Certifikat samt dispenscertifikat fér obemannade pramar som inte &r sjélvgaen-
de dr i kraft viss tid och hogst fem ar at gangen.

9b§
Férbud mot utsldpp av tvdttvatten och rester fran avgasreningssystem

Det &r forbjudet att i territorialvattnen sldppa ut orenat tvéttvatten som anvénts i avgas-
reningssystem.

Det dr forbjudet att i territorialvattnen sléppa ut renat tvéttvatten och rester som separe-
rats fran tvittvatten som anvénts i avgasreningssystem.

7 a kap.

Fartygs energieffektivitet samt minskning av utslapp av viixthusgaser

1§
Krav pd nya fartygs energieffektivitet
For varje nytt fartyg ska virdet pa det uppnadda designindexet for energieffektiviteten
berdknas i enlighet med kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Virdet pa nya fartygs uppnédda designindex for energieffektiviteten ska uppfylla kra-
ven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

2§
Krav pa existerande fartygs energieffektivitet

For varje fartyg ska det uppnadda energieffektivitetsindexet for existerande fartyg be-
raknas 1 enlighet med kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Virdet pa det uppnédda energieffektivitetsindexet for existerande fartyg ska uppfylla
kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.
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38
SEEMP-plan

Fartyg vars bruttodréktighet 4r minst 400 ska ha en fartygsspecifik plan for energieffek-
tivitetshantering (SEEMP-plan) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen. Planen kan
utgora en del av fartygets sékerhetsledningssystem.

SEEMP-planen for ett fartyg vars bruttodraktighet &r minst 5 000 ska innehalla en be-
skrivning i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen av den metod som an-
vénds for att samla in uppgifter om brinsleforbrukning, och en beskrivning av de forfa-
randen som anvénds fOr att rapportera uppgifterna till den behdriga myndigheten eller ett
erként klassificeringssallskap.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkdnt klassificeringssillskap ska pa an-
sokan se till att SEEMP-planerna for fartyg som avses i 2 mom. uppfyller kraven i bilaga
VItill MARPOL-konventionen och ge fartyget en bekréftelse pa dverensstimmelsen med
kraven. Bekriftelsen ska forvaras pa fartyget.

SEEMP-planen for ett fartyg vars bruttodréktighet &r minst 5 000 ska genomga gransk-
ning och auditering med beaktande av Internationella sjofartsorganisationens anvisningar.

4§
Insamling och rapportering av fartygets brinsleforbrukningsdata

Fartyg vars bruttodriktighet 4r minst 5 000 ska samla in de uppgifter som ska limnas
till Internationella sjofartsorganisationens databas ver fartygs bransleforbrukning pé det
satt som anges 1 bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Fartyg som avses i 3 § 1 mom. ska sammanstélla uppgifterna om bransleforbrukningen
och ge in dem till Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificerings-
sdllskap i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen. Dessa uppgifter ska

1) sammanstillas i slutet av varje kalenderar och ges in inom tre ménader fran utgédng-
en av kalenderaret i fraga, eller

2) sammanstillas och ges in pé fartygets overforingsdag eller sa snart efter den som det
i praktiken dr mojligt, om fartyget mitt i ett kalenderar 6verfors fran en forvaltning till en
annan, fran en redare till en annan eller frén en forvaltning och en redare till en annan.

Ett fartyg ska pa begéran till Transport- och kommunikationsverket eller ett erkant klas-
sificeringssillskap ge in de specificerade uppgifter som ligger till grund for de uppgifter
som sinds till databasen dver fartygs bransleforbrukning och i andra situationer &dn de som
avses 1 2 mom. 2 punkten halla uppgifterna latt tillgingliga i minst tolv ménader fran ut-
géngen av det berdrda kalenderaret pa det sitt som anges i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen.

Uppgifterna om ett fartygs brénsleférbrukning ska verifieras.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska ldmna
de verifierade uppgifterna till Internationella sj6fartsorganisationens databas dver fartygs
bransleforbrukning. Transport- och kommunikationsverket ska se till att de verifierade
uppgifterna om ett fartygs briansleférbrukning ldmnas till Internationella sjofartsorganisa-
tionen senast en manad efter utfardande av en forsdkran om dverensstimmelse for fartyget
pa det sétt som anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

58
Operativ koldioxidintensitet

For fartyg vars bruttodriaktighet &r minst 5 000 ska kalenderarsvis berdknas den upp-
nadda operativa koldioxidintensitetindikatorn som avses i bilaga VI till MARPOL-kon-
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ventionen och faststillas fartygets operativa koldioxidintensitetsklassificering i enlighet
med bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Den koldioxidintensitetindikator for ett kalenderar som avses i 1 mom. ska anmélas till
Transport- och kommunikationsverket eller till ett av Transport- och kommunikationsver-
ket godként klassificeringssillskap fore utgangen av mars foljande kalenderar.

Ett fartyg som klassificerats pa niva D enligt bilaga VI 1 MARPOL-konventionen under
tre pa varandra foljande ér eller som klassificerats pa niva E ska utarbeta en plan med kor-
rigerande atgérder for att uppna den i ndmnda bilaga avsedda arliga operativa koldioxidin-
tensitetindikator som krévs, revidera fartygets SEEMP-plan med anledning av planen och
genomfora de korrigerande atgérderna enligt den reviderade SEEMP-planen i enlighet
med bilaga VI till MARPOL-konventionen.

6§
IEE-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodraktighet &r minst 400 ska ha ett internationellt
energieffektivitetscertifikat (/EE-certifikat) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen,
enligt vilket fartyget uppfyller bestimmelserna i den bilagan.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap utfardar
pa skriftlig ansdkan IEE-certifikat for finska fartyg forutsatt att fartyget uppfyller kraven
ibilaga VI till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket far utfirda
IEE-certifikat for utlindska fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certifikat utfirdas for
viss tid och for hogst fem ér &t gdngen.

78
Forsdkran om dverensstimmelse i fraga om brdnsleférbrukningsdata och operativ
koldioxidintensitetsklassificering

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap ska pa an-
sokan utférda en forsékran om Overensstimmelse enligt bilaga I'V till MARPOL-konven-
tionen for fartyget efter att ha mottagit uppgifterna om brinsleforbrukning och fartygets
uppnddda arliga operativa koldioxidintensitetsklassificering, forutsatt att fartyget uppfyl-
ler de krav enligt den bilagan som géller uppgifter om bransleforbrukning och operativ
koldioxidintensitetsklassificering, och forutsatt att uppgifterna har rapporterats i enlighet
med den bilagan.

En forsdkran om overensstimmelse ska utfdardas

1) inom fem méanader frén ingangen av kalenderéret, eller

2) utan drdjsmal, om det &r frdga om en situation som avses i 4 § 2 mom. 2 punkten.

En forsdkran om dverensstimmelse giller det kalenderar under vilket forsédkran utfér-
dats och de forsta fem méanaderna av det foljande kalenderaret. En forsékran om dverens-
stimmelse som har utfardats i enlighet med regel 6.7 i bilaga VI till MARPOL-konventio-
nen géller det kalenderér under vilket forsékran utfardats, det foljande kalenderéret och de
forsta fem ménaderna av det tredje kalenderaret. Forsékran om dverensstimmelse ska for-
varas pa fartyget under hela dess giltighetstid.

8§
Undantag i fraga om kraven pd fartygs energieffektivitet

Transport- och kommunikationsverket beslutar om undantag enligt regel 19 i bilaga VI
till MARPOL-konventionen i fridga om kraven pa fartygs energieffektivitet.
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9§
Befrielse i fraga om tillimpningsomrddet for férordningen om anvindning av férnybara
och koldioxidsndla brdnslen for sjétransport

Forordningen om anvéndning av fornybara och koldioxidsnala brénslen for sjdtransport
tillimpas inte pa den energi som fartyg anvénder fram till den 31 december 2029 pa resor
som trafikeras av andra passagerarfartyg dn kryssningspassagerarfartyg mellan en anldps-
hamn som omfattas av Finlands jurisdiktion och en annan sadan i artikel 3.10 i ndmnda
forordning avsedd anlopshamn som omfattas av Finlands jurisdiktion som &r beldgen pa
en 0 med farre dn 200 000 varaktigt bosatta, eller nir dessa fartyg befinner sig i en anlops-
hamn pé en sadan 0.

10 §
Skyldigheter i fraga om tillhandahdllande av landstromsférsorjning i hamn

Hamninnehavaren ska sékerstélla att fartyg tillhandahélls landstromsforsorjning i ham-
nen i enlighet med artiklarna 9 och 10 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2023/1804 om utbyggnad av infrastruktur for alternativa drivmedel och om upphévande
av direktiv 2014/94/EU.

11§

Hamninnehavarens uppgifter i anslutning till fartygs anvindning av
landstromsforsorjning

Efter att ha mottagit den information om anslutning till landstromsforsérjning som av-
ses 1 artikel 6.8 forsta stycket 1 forordningen om anvéndning av fornybara och koldioxids-
nala brénslen for sjotransport, ska hamninnehavaren bekrifta for fartyget huruvida anslut-
ning till landstromsforsérjning finns tillgénglig.

Hamninnehavaren ska utan onddigt drojsmal bestimma och 1 den databas som avses i
artikel 19 i den forordningen fora in uppgifter om

1) huruvida pa fartyget ska tillimpas niagot av de undantag som anges i artikel 6.5 i den
forordningen,

2) huruvida fartyget uppfyller kraven i artikel 6.1 och 6.2 i den férordningen, om inget
av undantagen i artikel 6.5 i den forordningen ér tillimpligt.

Pa den som skdter uppgifter enligt 1 och 2 mom. tillimpas bestimmelserna om straff-
rattsligt tjdnsteansvar. Bestdmmelser om skadestdndsansvar finns i skadestandslagen
(412/1974).

12§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet fér det i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och
Europeiska unionens réttsakter utfardas ndrmare bestimmelser i frdga om finskt vatten-
omrade och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa i friga om om-
radden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen om f6ljande:

1) ordnande av tillsynen 6ver dverensstimmelse med kraven nir det giller designin-
dexet for fartygs energieffektivitet enligt 1 § i detta kapitel,

2) ordnande av tillsynen over 6verensstimmelse med kraven nér det géller energieffek-
tivitetsindexet for existerande fartyg enligt 2 §,

3) undantag i friga om kraven pa fartygs energieffektivitet enligt 8 §.
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Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL-
konventionen, Helsingforskonventionen eller Europeiska unionens réttsakter meddela
tekniska foreskrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det
géller finska fartyg, ocksa i frdga om omraden utanfor territorialvattnen och den ekono-
miska zonen om

1) berdkning av designindex for fartygs energieffektivitet enligt 1 §,

2) berdkning av energieffektivitetsindex for existerande fartyg enligt 2 §,

3) uppréttande av SEEMP-planer enligt 3 §,

4) verifiering av de uppgifter om bransleférbrukning som avses i 4 § 4 mom. och for-
farandena for verifiering,

5) anméilan om operativ koldioxidintensitet enligt 5 §,

6) IEE-certifikat enligt 6 §,

7) forsdkran om Gverensstimmelse i frdga om bransleforbrukningsdata och operativ
koldioxidintensitetsklassificering enligt 7 §.

7 b kap.

Pafoljdsavgifter enligt forordningen om anvindning av fornybara och
koldioxidsnala brénslen for sjotransport

1§
Avgift pa grund av vixthusgasintensitet

Ett i artikel 3.13 i forordningen om anvéndning av fornybara och koldioxidsnéla brans-
len for sjotransport avsett foretag vars fartygs véaxthusgasintensitet enligt artikel 4 i den
forordningen eller 6verensstimmelsesaldot for delmalet for fornybara brénslen av icke-
biologiskt ursprung enligt artikel 5 i den férordningen uppvisar ett underskott s att vérdet
understiger 0 den 1 juni den kontrollperiod som avses i artikel 3.42 i den férordningen, ska
paforas en pafoljdsavgift (avgift pd grund av vixthusgasintensitet). Pa berdkningen av
overensstimmelsesaldot tillimpas formlerna i bilaga 2 till denna lag.

28
Avgift for forsummelse av skyldigheten att anvinda landstromsforsorjning

Ett i artikel 3.13 i férordningen om anvindning av fornybara och koldioxidsnala bréins-
len for sjotransport avsett foretag vars fartyg under rapporteringsperioden gor minst ett re-
gelvidrigt hamnanldp som inte uppfyller kraven i artikel 6 1 den férordningen, ska péaforas
en pafoljdsavgift (avgift for forsummelse av skyldigheten att anvinda landstromsforsorj-

ning).

38
Pdforande av pafoljdsavgift och avgiftens belopp

De pafoljdsavgifter som avses i 1 och 2 § pafors av Transport- och kommunikations-
verket.

Pafoljdsavgift far inte paforas, om mer én tre ar har forflutit fran overtradelsen eller for-
summelsen.

Pa beloppet av avgiften pa grund av vixthusgasintensitet tillimpas formlerna i tabellen
i bilaga 2. Om ett fartyg har ett Overensstimmelseunderskott under tva pa varandra foljan-
de rapporteringsperioder eller mer, ska detta belopp multipliceras med 1 + (n -1)/10, dir
n dr det antal pd varandra foljande rapporteringsperioder for vilka foretaget &r foremal for
en pafoljdsavgift enligt 1 eller 2 § for det fartyget. Om ett fartyg inte har ndgot hamnanlop

10
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i unionen under rapporteringsperioden och det har l&nat ett forskott pa 6verensstimmelse-
overskottet under den foregédende rapporteringsperioden, multipliceras pafoljdsavgiftens
belopp med 1,1.

Beloppet av avgiften for forsummelse av skyldigheten att anvénda landstromsforsorj-
ning fas genom att 1,5 euro multipliceras med fartygets faststéllda totala elbehov i hamn
och med det totala antalet timmar avrundat uppét till ndrmaste hela timme som fartyget
tillbringat 1 hamn 1 strid med de krav som anges i artikel 6 i férordningen om anvéndning
av fornybara och koldioxidsnéla brinslen for sjotransport.

De ovanndmnda péfoljdsavgifterna ska betalas till staten.

43§
Verkstdllighet och preskription av pdféljdsavgift

Bestdmmelser om verkstéllighet av de pafoljdsavgifter som avsesi 1 och 2 § finns i la-
gen om verkstillighet av boter (672/2002).

De pafoljdsavgifter som avses i 1 och 2 § preskriberas fem ar efter det att det lagakraft-
vunna avgorandet om pafoljdsavgiften meddelades.

58
Rapport om anvdndningen av intdkterna fran paféljdsavgifter

Transport- och kommunikationsverket publicerar rapporter om anvéndningen av intdk-
ter som inflyter fran de avgifter som avses i 1 och 2 § eller av motsvarande finansiella vér-
de i enlighet med artikel 23.11 i férordningen om anvindning av férnybara och koldiox-
idsnéla brénslen for sjotransport.

8 a kap.

Atervinning av fartyg

1§
Utndmning av ansvarig myndighet

I Finland &r Transport- och kommunikationsverket den ansvariga myndighet som avses
i artikel 3.1.9 i fartygsatervinningsforordningen. Transport- och kommunikationsverket
svarar ocksa for de uppgifter som enligt Hongkongkonventionen ankommer pa adminis-
trationen och géller fartyg under finsk flagg.

28
Intyg som krdvs enligt Hongkongkonventionen

Fartyg i internationell fart som seglar under finsk flagg och som omfattas av tillamp-
ningsomradet for Hongkongkonventionen ska ha ett internationellt inventeringsintyg av-
seende farliga material i enlighet med Hongkongkonventionen.

Ett fartyg som avses i 1 mom. ska, innan nedmontering paborjas, utover vad som fore-
skrivs 1 fartygsatervinningsforordningen ha ett internationellt atervinningsintyg enligt
Hongkongkonventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap utfardar
pa skriftlig ansokan de intyg som avses i 1 och 2 mom. till finska fartyg i enlighet med
formuldren i Hongkongkonventionen. Intygen utfirdas under forutsittning att fartyget
uppfyller kraven i Hongkongkonventionen. Transport- och kommunikationsverket eller

11
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ett av verket befullméktigat klassificeringsséllskap kan utfirda intyg ocksé for ett ut-
landskt fartyg pé begéran av fartygets flaggstat.

Intygen utférdas for viss tid. Inventeringsintyg avseende farliga material utféardas for
hogst fem ar &t gangen. Ett internationellt dtervinningsintyg utfardas for hogst tre manader
at gangen.

Atervinningsintyg och motsvarande intyg enligt fartygsatervinningsforordningen ska
sdndas till regionforvaltningsverket for kdnnedom.

38
Skyldigheter for dgare av fartyg som nedmonteras i Finland

For att ett fartyg som omfattas av tillimpningsomradet for Hongkongkonventionen ska
kunna nedmonteras i Finland ska dess dgare sékerstilla att fartyget har de intyg som avses
12 § 1 och 2 mom. och att fartyget uppfyller kraven i regel 8 i bilagan till Hongkongkon-
ventionen.

4§
Forteckning 6ver farliga material pd fartyg i inrvikes fart

Ett fartyg i inrikes fart vars bruttodréktighet 4r minst 500 ska innan det nedmonteras ha
en forteckning 6ver farliga material enligt artikel 5 i fartygsatervinningsférordningen.

58
Rapportering av uppgifter

Transport- och kommunikationsverket svarar for att rapporter enligt artikel 21 1 fartyg-
satervinningsforordningen ldmnas till Europeiska kommissionen.

Transport- och kommunikationsverket svarar i enlighet med artikel 12 i Hongkongkon-
ventionen for att foljande uppgifter 1amnas till Internationella sjofartsorganisationen

1) uppgifter om erkénda klassificeringsséllskap och utsedda inspektorer,

2) uppgifter om fartyg som seglar under finsk flagg och for vilka ett internationellt ater-
vinningsintyg har utfardats, samt

3) uppgifter om Overtradelser av skyldigheterna enligt Hongkongkonventionen i fraga
om fartyg och om atgirder som vidtagits gentemot fartyg i anslutning till verkstélligheten
av skyldigheterna enligt Hongkongkonventionen.

6§
Ndrmare foreskrifter

Transport- och kommunikationsverket far meddela foreskrifter om inom vilken tidsfrist
fartygsdgaren ska lamna Transport- och kommunikationsverket en i artikel 6.1 b i fartyg-
satervinningsférordningen avsedd anmélan om sin avsikt att tervinna fartyget pa en eller
flera specifika fartygsatervinningsanlédggningar.

12
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9 kap.
Hur avfall tas emot i hamn

6§
Godkdnnande av avfallshanteringsplanen

Nér en hamns avfallshanteringsplan har godkénts ska nérings-, trafik- och miljocentra-
len eller den kommunala miljévardsmyndigheten fora in en anteckning om planen i data-
systemet for miljovardsinformation enligt 222 § i miljoskyddslagen.

8§
Ondédigt dréjsmdl ska undvikas

Fartygets trafikidkare eller dgare eller ndgon annan som deltagit i avlimning eller mot-
tagning av avfall har rtt till ersdttning for skador som orsakats denne av onddigt drojsmaél
enligt vad som foreskrivs i skadestdndslagen.

12 kap.

Tillsyn och administrativt tving

28
Transport- och kommunikationsverkets tillsynsuppgifter

Behorig myndighet enligt MRV -foérordningen och forordningen om anvandning av for-
nybara och koldioxidsnala brianslen for sjotransport dr Transport- och kommunikations-
verket.

6§
Grdansbevakningsvdsendets tillsynsuppgifter

Griansbevakningsvisendet ar ledande tillsynsmyndighet vid tillsynen 6ver efterlevna-
den i territorialvattnen och i den ekonomiska zonen av vad som i denna lag foreskrivs och
med stdd av den foreskrivs och bestdms om utslapp till vatten fran fartyg, med undantag
for forbudet mot utslapp av gravatten enligt 5 kap 1 a § och forbudet mot utslapp av tvitt-
vatten och rester fran avgasreningssystem enligt 7 kap. 9 b §.

Grénsbevakningsvisendet deltar i enlighet med bestimmelserna i 11 och 12 § i territo-
rialvattnen och den ekonomiska zonen i tillsynen 6ver utslépp till luft fran fartyg och skad-
liga pavaxthindrande system, utsldpp av barlastvatten och sediment fran fartyg samt dver
forbudet mot utsldpp av gravatten enligt 5 kap. 1 a § och férbudet mot utslédpp av tvéttvat-
ten och rester som separerats fran avgasreningssystem enligt 7 kap. 9 b §.

8§
Polisens tillsynsuppgifter
Polisen ska utdva tillsyn 6ver efterlevnaden pa insjoomréadet och i territorialvattnen av

vad som i denna lag foreskrivs och med stod av den foreskrivs och bestdms om utslépp till
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vatten fran fartyg, med undantag for forbudet mot utslépp av gravatten enligt S kap 1 a §
och forbudet mot utslépp av tvittvatten och rester fran avgasreningssystem enligt 7 kap.
9b8§.

Polisen deltar pa insjdomradet och i territorialvattnen i tillsynen 6ver utsldpp till luft
fran fartyg och dver skadliga pavéxthindrande system samt dver utsldpp av barlastvatten
och sediment fran fartyg samt dver forbudet mot utslépp av grévatten enligt 5 kap. 1 a §
och forbudet mot utsldpp av tvéttvatten och rester som separerats frdn avgasreningssystem
enligt 7 kap. 9 b § i enlighet med bestdmmelsernai 11 och 12 §.

8ag
Uppgifter for Ackrediteringstjinsten FINAS

Nationellt ackrediteringsorgan enligt MR V-forordningen och forordningen om anvénd-
ning av fornybara och koldioxidsnala brinslen for sjotransport dr Ackrediteringstjénsten
FINAS.

12a§

Nekande av tilltrdde till hamn for fartyg och kvarhdllande av fartyg som hénfor sig till
verkstdlligheten av forordningen om anvdndning av férnybara och koldioxidsndla
brdnslen for sjétransport

Transport- och kommunikationsverket ska neka tilltrade till finska hamnar for fartyg
som fétt en utvisningsorder enligt artikel 25 i férordningen om anvindning av férnybara
och koldioxidsnéla brénslen for sjotransport och som inte for finsk flagg.

Transport- och kommunikationsverket ska besluta att ett fartyg som for finsk flagg och
som uppehéller sig i en finsk hamn ska kvarhéllas, om fartyget under tva eller flera pa var-
andra foljande rapporteringsperioder underlater att fullgoéra skyldigheten att inneha ett gil-
tigt dokument om Overensstimmelse enligt artikel 24 i forordningen om anvéndning av
fornybara och koldioxidsnéla brinslen for sjotransport, och om andra atgérder for kontroll
av efterlevnad inte har kunnat sékerstélla efterlevnaden av skyldigheten. Transport- och
kommunikationsverket ska ocksé kvarhalla ett fartyg som for finsk flagg och som hor till
ett rederi som med stdd av artikel 25 i den férordningen har fatt en utvisningsorder i en
annan medlemsstat. Transport- och kommunikationsverket ska omedelbart undanrdja ett
beslut om kvarhéllande nér ett sédant dokument om dverensstimmelse som avses ovan har
utfdrdats for fartyget. Ett beslut om kvarhallande ska inte paverka tillimpningen av inter-
nationella sjorattsliga regler for fartyg i nod.

12b§
Rdtt att utfora inspektioner och fa uppgifter om hamnars landstrémsforsorjning

Transport- och kommunikationsverket har rétt att fa tilltrade till ett omrade, en lokal el-
ler ett annat sadant utrymme till vilket tilltrdde &r behovligt med tanke pé den tillsyn av
skyldigheter i frdga om tillhandahallande av landstromsforsorjning i hamn som avses i 7
akap. 10 §, och att dir utfora inspektioner och vidta andra dtgérder som tillsynen kréver.

Inspektionsritten omfattar dock inte utrymmen som anvénds for boende av permanent
natur.

Transport- och kommunikationsverket har trots sekretessbestimmelserna rétt att fa de
uppgifter som ar nddvindiga for skotseln av tillsynsuppgifterna i fraga om skyldigheten
att tillhandahalla landstromsforsorjning av de hamninnehavare om vars skyldigheter det
foreskrivs i 7 a kap. 10 § eller i Europeiska unionens réttsakter som géller den verksamhet
som avses 1 den paragrafen.
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13 kap.

Sarskilda bestimmelser

2§
Behorighetsvillkor for utsedda inspektorer samt utndmning och kraven pa god forvaltning

Transport- och kommunikationsverket kan pa sin webbplats offentliggéra namnet pa
och kontaktuppgifterna till en inspektdr samt dennes verksamhetsomrade. Av webbplat-
sen ska framga vilken uppgift inspektoren har ritt att skota.

38
Straffbestimmelser

Den som pa ndgot annat sitt &n det som avses i 1 mom. uppsatligen eller av oaktsamhet
handlar i strid med

8 a) forbud mot utsldpp av tvittvatten och rester fran avgasreningssystem enligt 7 kap.
9bs§,

9 a) dvervaknings- och rapporteringsskyldigheterna enligt artiklarna 8-11, 11a och 12
1 MRV-férordningen,

10 c¢) skyldigheterna i frdga om atervinning eller nedmontering av fartyg eller forbere-
delse for dtervinning eller nedmontering av fartyg enligt artikel 6 i fartygsatervinningsfor-
ordningen eller 8 a kap. 3 § i denna lag,

ska, om inte gdrningen 4r ringa eller om inte stringare straff for gérningen foreskrivs
nagon annanstans i lag, for miljoskyddsforseelse i sjéfart domas till boter.

For miljoskyddsforseelse i1 sjofart doms dven en fartygsdgare som uppsétligen eller av
oaktsamhet forsummar en sddan skyldighet enligt artiklarna 5 och 12 i fartygsatervin-
ningsforordningen eller 8 a kap. 4 § i denna lag som géller forteckningar 6ver farliga ma-
terial eller en sadan skyldighet enligt 8 a kap. 2 § 1 eller 2 mom. som géller intyg, och en
17 kap. 11 a § avsedd leverantor av marina brianslen som uppsatligen eller av oaktsamhet
har levererat brinsle som inte motsvarar den specifikation som meddelats i det i den para-
grafen avsedda Overlételsebeviset for brinsle, eller som levererat ett briansleprov som inte
tagits pa det sétt som foreskrivs i den paragrafen.

78
Begdran om omprovning

En part far begédra omprévning hos Transport- och kommunikationsverket i friga om
foljande beslut:

1) Transport- och kommunikationsverkets inspektion av fartyg eller ndgon annan
handling som géller fartyg och som utfirdats med stdd av denna lag eller ett beslut som
fattats av ett erként klassificeringsséllskap eller med anledning av en inspektion av en in-
spektdr utsedd av Transport- och kommunikationsverket,
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2) beslut om en avgift som en inspektor utsedd av Transport- och kommunikationsver-
ket pafort for en atgéird, ett beslut eller ett certifikat enligt denna lag, och

3) beslut om péforande av pafoljdsavgifter enligt 7 b kap. 1 och 2 §.

Begiran om omprovning ska goras inom 30 dagar fran delfidendet av beslutet eller pa-
forandet av avgiften.

Transport- och kommunikationsverket ska avgora en i denna paragraf avsedd begéran
om omprdvning inom tvd ménader fran det att begéran blev anhéngig. Om beslutet utgor
ett hinder for normal drift av fartyget ska beslut med anledning av en begidran om omprov-
ning emellertid meddelas inom 14 dagar fran det att begéran blev anhingig.

Pa omprovningsforfarandet tillimpas i 6vrigt vad som foreskrivs i forvaltningslagen.

8§
Andringssékande

Andra beslut 4n sddana som avses i 3 kap. 5 §,1 12 kap. 14 § ochi 7 § i detta kapitel far
overklagas genom besvir. Bestimmelser om sdkande av éndring i forvaltningsdomstol
finns i lagen om réttegang i forvaltningsdrenden.

9§
Verkstdllighet av beslut

Behandling av en begédran om omprdvning eller dndringssdkande forhindrar inte verk-
stéllighet av ett beslut som meddelats med stod av denna lag, om inte den myndighet som
behandlar begidran om omprdvning eller besviarsmyndigheten bestimmer ndgot annat.

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 2025.

Bestimmelserna i lagens

1) 5 kap. 1 § och 7 kap. 9 b § 1 mom. tréder i kraft den 1 juli 2025,

2) 7 kap. 9 b § 2 mom. tréder i kraft den 1 januari 2029,

3)5kap. 1 aoch 2 § och 7 b kap. 2 § tréder i kraft den 1 januari 2030,

4) 6 kap. 2 § 3 mom. och 5 § 1 och 3 mom., 7 a kap. 1-8 och 12 § samt § a kap. 1-5 §
trader 1 kraft vid en tidpunkt som foreskrivs genom forordning av statsradet.

Pa ett drende som géller vite, hot om tvangsutforande eller hot om avbrytande och som
vid ikrafttradandet av denna lag dr anhéngigt med stod av 12 kap. 16 § i den lag som &nd-
ras genom denna lag tillimpas de bestimmelser som géllde vid ikrafttradandet.

Helsingfors den 30 december 2024
Republikens President

Alexander Stubb

Kommunikationsminister Lulu Ranne
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Bilaga 1
Oljeutslidppsavgift () enligt fartygets bruttodriktighet
Oljeutslapp i liter Fartygets bruttodriktighet
<3001 |3001- > 15 000- >50 000
15 000 50 000
mindre &n 50 4 278 euro|6 417 euro |8 556 euro 10 695
euro
50-1 000 8 556euro |12 834 euro |17 112 euro |21 389
euro
1 000 8 556¢euro |12 834 euro |17 112 euro |21 389
euro
samt for varje paborjad 1 000 liter |684 euro |1 027 euro |1 369 euro 1 711 euro
som overstiger 1 000 liter
26 000 25 667 38 501 euro (51 335 euro |64 168
euro euro
samt for varje paborjad 1 000 liter |684 euro |1 027 euro |1 369 euro |2 053 euro
som Overstiger 26 000 liter
101 000 77 002 115503 154 004 euro |218 172
euro euro euro
samt for varje paborjad 1 000 liter |171 euro |257 euro 342 euro 513 euro
som Overstiger 101 000 liter
> 501 000 145448 (218 172 290 896 euro |423 510
euro euro euro
samt for varje paborjad 1 000 liter |86 euro  |128 euro 171 euro 257 euro

som Overstiger 501 000 liter
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Bilaga 2
A. Formler for att berikna fartygets 6verensstimmelsesaldo

a) Foljande formel ska anvéndas for att berdkna det Gverensstimmelsesaldo for vaxthus-
gasintensitet for ett fartyg som avses i artikel 4.2 i forordningen om anvéndning av férny-
bara och koldioxidsnéla brinslen for sjofart:

nfuel c

Overensstammelsesaldo [gCOqu] = [GHGIEWQ,E,t - GHGIEmUm] % z M, = LCV, + ZEk
i k

dar:
gC0,¢q Gram koldioxidekvivalenter

Grénsvérde for vaxthusgasintensitet fran energianvandning

GHGIE 40t ombord pd ett fartyg i enlighet med artikel 4.2
Arligt genomsnitt pa vixthusgasintensitet frin energianvindning
GHGIE a1 ombord pé ett fartyg beréknat for den relevanta rapporteringsperio-
den

Till och med den 31 december 2034 far foretaget, for varje fartyg med isklass IC, 1B, TA
eller IA Super eller motsvarande isklass, begira att den ytterligare energiférbrukningen
utesluts pa grund av fard i isforhéllanden.

For varje fartyg med isklass IA eller IA Super eller motsvarande isklass far foretaget be-
géra att den ytterligare energiforbrukningen utesluts pa grund av fartygets tekniska egen-
skaper.

I bada fallen, i vilka ytterligare energiforbrukning ar undantagen, ska, for berdkningen av
Overensstimmelsesaldot ovan, virdena for M; erséttas med den justerade branslemassan
M; 5 som definieras i bilaga V och det virde GHGIE,,,,] som ska anvéndas for att berdkna
Overensstimmelsesaldot ska berdknas pa nytt med motsvarande vérden for M; 4.

b) Foljande formel ska anvéndas for att berdkna det 6verensstimmelsesaldo for ett fartyg
med avseende pa det delmél for fornybara branslen av icke-biologiskt ursprung som avses
i artikel 5.3 i den forordningen:

nfuel nRFNED
CBppnsolMJ] = [0,02 % | 2 M x Lav||-| 2 M, chi]
i i
dér:
CB Overensstimmelsesaldot i MJ for det delmal for fornybara
RFNBO bréanslen av icke-biologiskt ursprung som avses 1 artikel
53
nRFNBO Den arliga summan av den energi som anvinds frin sddana férnybara brinslen av
z M, x LCV, icke-biologiskt ursprung och/eller brinslen som ger likvirdiga minskningar av
1

vixthusgasutsldppen som avses 1 artikel 5.
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B. Formel for att berikna den avgift pa grund av vixthusgasintensitet som avses i
7 b kap. 1 § i miljoskyddslagen for sjofarten

Beloppet for den avgift pa grund av véxthusgasintensitet som avses i 7 b kap. 1 § 1 milj6-
skyddslagen for sjofarten ska beréknas enligt foljande:

a) Avgift pa grund av vixthusgasintensitet med avseende pa dverensstimmelsesaldot for

fartygets véxthusgasintensitet enligt artikel 4.2 i férordningen om anvéndning av fornyba-
ra och koldioxidsnéla brinslen for sjofart

|Overensstimmelsesaldol

Avgift pa grund av vaxthusgasintensitet = GHGIE, . = 41000 2400
dér:
Avgift pa grund av Beloppet pa den avgift som avses i 7 b kap. 1 § och som
vaxthusgasintensitet baserar sig pa dverensstimmelsesaldot for

vaxthusgasintensitetsmalet enligt artikel 4 i férordningen
om anvéindning av fornybara och koldioxidsnéla brianslen
for sjotransport, i euro

Overensstimmelsesaldo Absoluta virdet av dverensstimmelsesaldot for
vaxthusgasintensitet for ett fartyg beréknat enligt
formlerna i del A i denna bilaga

GHGIE, (a1 Arligt genomsnitt pé viixthusgasintensitet frin
energianvandning ombord pa ett fartyg berdknat for den

relevanta rapporteringsperioden

b) Avgift pa grund av vixthusgasintensitet med avseende pa delmalet for fornybara bréns-
len av icke-biologiskt ursprung enligt artikel 5.3 i den forordningen

Om vérdet av fartygets Overensstimmelsesaldo for fornybara brinslen av icke-biologiskt

ursprung &r positivt, berdknas beloppet for avgiften pa grund av vaxthusgasintensitet en-
ligt foljande:

Avgift pa grund av vaxthusgasintensitet (fornybara branslen av icke

CBeenpn
- biologiskt ursprung) = ﬁ x Py
dér:
Avgift pa grund av Beloppet pa den avgift som avses i 7 b kap. 1 § och som
véxthusgasintensitet baserar sig pa overensstimmelsesaldot for det delmal for

anvéndningen av férnybara brénslen av icke-biologiskt
ursprung som avses i artikel 5.3 i1 féorordningen om
anvindning av fornybara och koldioxidsnala branslen for
sjotransport, i euro
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CB rrnBO Virdet av dverensstimmelsesaldot for fornybara brénslen
av icke-biologiskt ursprung

Pd Prisskillnaden mellan fornybara brénslen av icke-
biologiskt ursprung och fossila brénslen som &r
kompatibla med fartygsinstallationen

UTGIVARE: JUSTITIEMINISTERIET ISSN 1456-9663

20



